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,V kazdé dobé vznika daleko vice literarni tvorby, nez kolik se muze uchovat

v literarnéhistorické pameéti. Neni na misté doufat v objev nezndmych mistrovskych
dél. Myslim si ale, ze ma smysl opét pripomenout tvorbu spisovatele, ktery vyznamné
prispival k literdrnimu zivotu své doby, abychom pusobili proti entropii literarnich
déjin.” Tak vysvétluje Jeffrey L. Sammons, americky germanista (Yale University)
specializujici se na literaturu 19. stoleti, svou hlavni motivaci, jez ho vedla k napsani
viubec prvni monografie o ¢eskonémeckém spisovateli Alfredu Meinerovi.

Sotva bychom dnes nasli ¢tenare z rad neodborné verejnosti, kteri by sahli po knize

z pera teplického rodaka Alfreda MeiSnera (1822-1885) pro samo potéseni z umelecké
literatury. Ba co vice - znalost jeho spist a dokonce ani jeho osoby samé dnes nepatri
k zékladni vybavé studentu a studentek historie, bohemistiky, z vétsi Casti

i germanistiky. Presto se v téchto disciplindch MeiRner stale tési jistému zajmu. Ve
svétové germanistice predevsim z diivodu svého blizkého vztahu k Heinrichu Heinemu,
o kterém napsal i dva spisy, pricemz druhy z nich je jedinou Meillnerovou knihou,
ktera byla vydana v druhé poloviné 20. stoleti (Ich traf auch Heine in Paris: Unter
Kiinstlern und Revolutiondren in den Metropolen Europas, ed. Rolf Weber, Berlin 1973
a 1982). Zda se, ze takto neprimo se k Meillnerovi dostal i Sammons, sam predni
americky odbornik na Heinovo dilo.

Ceskou humanitni védu pak Meifner zajima jako vyznamny predstavitel némecky
psané literatury v Ceskych zemich doby predbreznové i po roce 1848 a také jako editor
paméti a jinych spisti osobnosti spjatych s timto uzemim, napr. Karla Postla/Charlese
Sealsfielda, Augustina Smetany nebo MeilSnerova déda a prvniho protestanta po Bilé
Hore pusobiciho na Karlo-Ferdinandové univerzité Augusta Gottlieba Meifinera.

Alfredu Meillnerovi bylo vénovano nékolik studii a slovnikovych hesel: mimo jiné jesté
v Ottove slovniku nau¢ném, ovSem v Lexikonu ceské literatury bychom jeho jméno
hledali jen tézko, jelikoz ten se némeckou literaturou na ¢eském tzemi nezaobira.

V textech, které mu byly doposavad vénovany, se jeho zivot a pusobeni - dodejme, ze
ne Uplné nepravem - rozpada do dvou celkl: zatimco do roku 1849 je sledovano jeho
literarni dilo v souvislosti s vyvojem jeho politického angazma, v obdobi po netuspéchu
revoluce, kdy se rebelujici basnik pokousi stat velkym romanopiscem a dramatikem
své doby, jsou zkoumany vice samy literarni aspekty jeho dila s dirazem na
dramaticky spor se spisovatelem Franzem Hedrichem, jehoz vyhruzky, Ze zverejnéni
své (dodnes neprokazané) spoluautorstvi na jeho dilech, dovedly MeilSnera az

k sebevrazdé.



Kromé dvou disertaci z pocatku 20. stoleti (Rudolf Humborg: Alfred MeifSner: eine
literarhistorische Studie, Erfurt 1911; Hans Christoph Ade: Der junge MeifSner,
Miinchen 1914) vSak zatim Meillnerovi nebyla vénovana zadna kniha, coz bylo
zapric¢inéno i dohady a rozpaky ohledné autorstvi dél tradi¢né pripisovanych
Meillnerovi, jez pravé Hedrich rozporoval. Pravé tento urcity dluh se snazi Sammons
splatit svou publikaci.

Sammonsova kniha neni zaloZena na jeho vlastnim vyzkumu. Cerpa pouze ze stati,
které jiz byly o Meillnerovi napsany, a z Meinerovych vlastnich publikovanych dél.
Archivni (nevydané) prameny nebyly zohlednény vibec a jako jediny pramen pro
MeiRneruv zivot a predevsim interpretaci udélosti, kterych se MeifSner aktivné
Ucastnil, tak Sammonsovi slouzi jeho autobiografie z let 1884/1885. Margindlni podil
puvodniho vyzkumu ¢i mélo ,novych” faktl v predlozené praci by vSak samo o sobé
vubec nemuselo predstavovat problém: kompilacni, ¢i spiSe analytické a ivahové,
prace mohou byt ¢asto mySlenkové podnétnéjsi nez puvodni monografie. Nevadilo by
mi ani, ze kniha postrada teoretické vymezeni pristupu k problematice - Sammons se
snazi Meillnera popularizovat mezi neodborniky, jez prili§ nezajima, jestli se autor
publikace metodologicky hlasi k marxismu, strukturalismu nebo poststrukturalismu.

Hlavni problém knihy, ktera misty pripomina zbrkle psany studentsky text, spociva v
tom, Ze se autor ,neptd“ a namisto problémové orientované prace predklada publikaci
Citajici néco malo pres 100 stran, ve které vrsi fakta bez hlubsi souvislosti a jasné
hierarchie jejich vyznami. Chyba se tak zdé byt jiz na zac¢atku: Sammons nepolozil
zadnou zasadni badatelskou otazku. Potom, co vypiSe tdaje z Meillnerova zivota
(povétsinou dohledatelné i jinde), vénuje jednotlivé kapitoly zanrum, které Meifner
uprednostnoval. I zde Sammons Setri analytickymi pasazemi - vétSinou pouze
prevypravi déj konkrétniho dila s jednou ,interpretacni“ vétou (v lepSim pripade
odstavcem). Tak naptiklad o Cernozlutych (Schwarzgelb. Roman aus Oesterreichs
letzten zwolf Jahren, 1862-1864, ¢esky 1868), jednom ze znaméjsich z celkem dvanacti
MeiRnerovych romént, se vedle vyli¢eni ruznych pribéhovych linii a charakterovych
rysu postav dovidame pouze to, ze jde ,predevsim o jedinecné zahorklou kritiku
pobreznovych poradka v Rakousku” (s. 92). Na to vSak neni prili$ tézké prijit i bez
Sammonsovy pomoci. DalSim zanrem, ktery kniha pripoming, je proto komentovana
bibliografie. To je také asi hlavni klad Sammonsovy prace: pokud se dnesni badatel
potrebuje rychle a zdkladné zorientovat v Meilnerovych spisech, predstavuje kniha
lep$i pramen nez napriklad rizné internetové zdroje.

VSechny problémy, problematiky ¢i podnéty k zamysleni, které na prikladu
Meillnerova zivota a dila vyvstavaji, jako by tedy autor nevidél. MI¢i o nich, ¢i je jen
letmo zmini. Sammons napriklad odbyva toliko jednou vétou MeiSnerovo vyrovnavani
se vztahem Némct a Cechtl i jeho netspésny pokus o utvoieni spole¢né koalice obou
etnik v revoluci 1848, ktery byl vSak odmitnut ¢eskymi narodnimi liberdly v cele

s FrantiSkem Palackym. Pritom byl MeifSner kratce pred emigraci do Lipska jednim

z kmenovych autorl prazského ¢asopisu Ost und West, jenz se kromé nespornych



intelektualnich kvalit snazil pravé o stavéni mostt mezi némeckym a ¢eskym etnikem
v Cechach. Meifner{v postoj ke vzméahajicimu se nacionalismu poloviny 19. stoleti by
si zaslouzil vlastni analyzu.

S tim souvisi i dal$i mozna cesta, jak pojmout MeiSnerovu osobnost. Velice vyznamny
¢i dokonce formativni zlom v mySleni celé generace , predbreznovych bourlivaka”
predstavuje plizivy prechod od radikalismu (v MeilSneroveé pripadé konkrétné
socialismu) k nacionalismu. Jako by jim z myslenkové rozmanitosti romantismu
nakonec nejvice konvenovaly jeho nejkonzervativnéjsi tdny. MeifSner patril kratce pred
rokem 1848 spolu napriklad s Ferdinandem Freiligrathem nebo pravé Heinem

k nejradikalnéj$im spisovatelim celého némeckojazycného svéta. Jiny cesky rodak Karl
HerloBsohn napsal v oslavné recenzi na MeiSnerovu sbhirku Gedichte (1845), jiz
zverejnil ve svém lipském casopise Der Komet: ,Méli jsme doposud v Némecku mnoho
duchaplnych teoretikl socialismu, ale toto nové nabozenstvi nalezlo teprve

v Meillnerovi svého prvniho basnika.“

Meillnerova fascinace socialismem - jak spravné rikd i Sammons - vrcholi v knize
Revolutionsstudien aus Paris z roku 1849. Na druhou stranu po revoluci prislo
vystrizlivéni a MeilSner se stdle vice obracel k némeckému nacionalismu, ac jesté
béhem revoluce byl (na rozdil od Moritze Hartmanna, poslance krajni frankfurtské
levice a svého nejblizsiho pritele z doby predbreznové) zastancem malonémecké verze
sjednoceni. Celou véc dale komplikuje i skutec¢nost, Ze si pozdéji se svym nejbliz§im
pritelem a nazorovym souputnikem ,vymeénili role” v ndzoru na némecky
nacionalismus - Hartmann napriklad velmi rezervované reagoval na ustanoveni
némeckého cisarstvi v roce 1871.

Bohuzel tyto dilezité podnéty pro premysleni a vyzkum Sammons pouze prechazi
strohym konstatovanim, namisto toho, aby se vice zabyval jejich pri¢inami - Ze to byla
zkusSenost doby, napovida napriklad i konverze dalSiho Meillnerova pritele, skladatele
Richarda Wagnera, jenz se predtim, nez vtélil némeckou narodni mytologii do svych
oper, zabyval myslenkou ustaveni rovnostarské republiky.

Zavérem konstatujme, Ze Sammonsova monografie o Meinerovi neni kvalitnim
prirustkem do zanru ,oprasovéani odkazu zapomenutych velikant“ - na rozdil napriklad
od dikladné analyzy dila jiz jmenovaného Karla HerloSe-HerloRsohna z pera Zuzany
Urvélkové (Dvojlomnd zrcadleni. Dilo Karla HerloSe-HerlofSssohna v ¢eském literdrnim
kontextu, 2009). Samozrejmé by bylo na misté se radovat z toho, Ze se nékdo po velmi
dlouhé dobé zabyval dilem tohoto spisovatele. Myslim si ale, Zze bychom méli po
soucasné literarni védé chtit vic nez zanr ,zil a napsal“, zde navic zvladnuty velmi
pochybné. Brzy snad i némecky psana literatura z ¢eskych zemi prestane byt vnimana
jako levobocek literarnich déjin a Ceska literarni véda dospéje k napsani zemsky,

a nikoliv nacionalné (¢i dokonce etnicky) pojatych déjin ¢eské literatury. Nezbyva nez
doufat, ze zde bude Cast o MeilSnerovi zpracovana citlivéji, jelikoz jeho zivot i dilo
vyvolava dodnes mnoho aktualnich otézek.
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